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Статья IX

1. Настоящий Договор открыт для подписания его всеми 
государствами. Любое государство, которое не подпишет До­
говор до вступления его в силу в соответствии с пунктом 3 
данной статьи, ыокет присоединиться к нему в любое время.

2. Настоящий Договор подлежит ратификации государст­
вами, подписавшими его. Ратификационные грамоты и докумен­
ты о присоединении сдаются на хранение правительствам Сою­
за Советских Социалистических Республик, Соединенного Ко­
ролевства Великобритании и Северной Ирландии и Соединен­
ных Штатов Америки, которые настоящим назначаются в качест 
ве правительств-депозитариев.

3. Настоящий Договор вступает в силу после его рати­
фикации государствами, правительства которых назначены в 
качестве депозитариев Договора, и 40 другими подписавшими 
настоящий Договор государствами и сдачи ими на хранение 
ратификационных грамот. Для целей настоящего Договора го­
сударством, обладающим ядерныы оружием, является государст 
во, которое произвело и взорвало ящерное оружие или другое 
ядерное взрывное устройство до I января І%7 года.

4. Для государств, ратификационные грамоты ила доку­
менты о присоединено которых будут сданы на хранение пос­
ле вступления в силу настоящего Договора, он вступает в 
силу в день сдачи на хранение их ратификационных грамот 
или документов о присоединении.

5. Правительства-депозитарии незамедлительно уведом­
ляют все подписавшие и присоединившиеся к настоящему Дого­
вору государства о дате каждого подписания, дате сдачи на 
хранение каадой ратификационной грамоты или документа о 
присоединении, дате вступления в силу настоящего Договора, 
дате получения любых требований о созыве конференции, а 
также о других уведомлениях.

6. Настоящий Договор должен быть зарегистрирован пра­
вительствами-депозитариями в соответствии со статьей 132 
Устаза Организации Объединенных Наций.


